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PREDHOVOR,

v ktorom autor tohto jedine¢ného diela
rozprava o tom, ako nadobudol istotu,
ze fantom Opery skutocne jestvoval.

Fantém Opery jestvoval, dlho ho povaZovali za inSpi-
raciu umelcov, poveru riaditelov, smie$ny vyplod fan-
tazie sleCiniek z baletného stboru, ich matiek, uva-
dzadiek, $atniarok a vratnicky, ale nebolo to tak.
Ano, bol to tvor z misa a kosti, hoci vietkym pri-
pominal ozajstného fantéma, neskuto¢ny prizrak.
Hned ako som zacal patrat v archivoch Narodne;j
hudobnej akadémie, ohromila ma prekvapujuca spa-
tost javov, ktoré sa pripisovali fantémovi, a najtajom-
nejsich, najfantastickejSich dram, a ¢oskoro som pri-
Siel na to, Ze by sa mozno dalo rozumne vysvetlit jedno
druhym. Od tych udalosti uplynulo sotva tridsat rokov,
preto nebolo tazké stretntt eSte dnes priamo v balet-
nom foyeri vaZenych, déveryhodnych starcov, ktori si
pamitaju tajomné, tragické okolnosti inosu Kristiny
Daaé, zmiznutie vikomta de Chagnyho a smrt jeho
star$ieho brata grofa Filipa, ktorého telo nasli na brehu
jazera, rozprestierajuceho sa v podzemi Opery od Scri-
bovej ulice, akoby sa to vSetko odohralo len vlera.
Ziadnemu z nich viak doteraz nezilo na um spajat
tuto strasnu udalost s vybajenou postavou fantoma.
Pravda len pomaly prenikala do mojej mysle, zmé-
tenej patranim, v ktorom som kazdt chvilu narazal
na udalosti, ktoré sa na prvy pohlad zdali ako z iné-
ho sveta. Neraz som sa uz-uz vzdal, ked som sa mar-
ne namahal uchopit svoju predstavu. Napokon sa mi
podarilo ziskat ddkaz, ktory potvrdil moju predtu-
chu. Toho dna sa mi dostalo odmeny za v§etko vyna-
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loZené usilie. Nadobudol som istotu, Ze fantém Ope-
ry je viac ako len vidina, vybajeny prizrak.

V ten deni som stravil dlhé hodiny nad Pamétami ria-
ditela, nenaro¢nym dielkom istého velmi pochybovac-
ného Moncharmina, ktory za svojho pdsobenia v Ope-
re nepochopil ni¢ z fantbmovho zahadného spravania
a vysmieval sa z neho, ako len mohol, este aj vtedy, ked
sa sam stal prvou obetou ¢udesnej finan¢nej operacie,
ktora sa odohravala vnutri ,,magickej obalky*.

Ked som bez nadeje na uspech odchadzal z knizni-
ce, natrafil som na prijemného spravcu nasej Narod-
nej hudobnej akadémie, ako na odpocivadle besedu-
je s Culym milym staréekom, ktorému ma privetivo
predstavil. Spravca vedel o mojom patrani aj o tom,
s akou netrpezlivostou som sa marne usiloval odha-
lit, kam sa uchylil vySetrujici sudca povestnej chag-
nyovskej aféry pan Faure. Nevedelo sa, ¢i zomrel,
alebo este Zije; a tu po navrate z Kanady, kde stravil
pétnast rokov, viedli jeho prvé kroky na sekretariat
Opery. Ten drobny starec bol on sam.

Stravili sme spolu hodnti Cast veCera a on mi po-
rozpraval o celej afére Chagnyovcov, tak ako ju cha-
pal kedysi. Pre nedostatok d6kazov musel pripad
uzavriet s tym, Ze sa vikomt zblaznil a Ze jeho star-
§1 brat zomrel nahodou; no bol bytostne presvedce-
ny, Ze sa medzi nimi odohrala stra§na drama v su-
vislosti s Kristinou Daaé. Nevedel mi povedat, ¢o
sa stalo s Kristinou a s vikomtom. PravdaZe, mo-
jim slovam o fantémovi sa len zasmial. Aj on vedel
o neobycajnych udalostiach, ktoré zdanlivo potvr-
dzovali existenciu akejsi vynimoc¢nej bytosti, ktorej
domovom bol jeden z najtajomnejsich katov Opery,
a poznal prihodu s obalkou, ale nevidel v tom ni¢, ¢o
by mohlo zaujat pozornost sudcu, povereného vySet-
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rovanim chagnyovskej aféry, preto len letmo pocuval
vypoved dobrovolného svedka, ktory tvrdil, Ze stre-
tol fantoma. Tymto svedkom bol muZ, ktorého ce-
ly Pariz volal PerZan a vSetci navStevnici Opery ho
dobre poznali. Sudca bol presvedceny, Ze si vymysla.

Urcite si viete predstavit, ako ma zaujala zmienka
o tomto muzovi. Chcel som zistit, ¢i je tento vzacny
svedok eSte nazive. Mal som $tastie. Nasiel som ho
v jeho malom byte na ulici Rivoli, z ktorého uz vo-
bec nevychadzal a kde potom pét mesiacov po mo-
jej navsteve zomrel.

Spociatku som bol nedoévercivy, ale ked mi Perzan
s detskou nevinnostou rozpovedal vsetko, ¢o z vlast-
nej skusenosti vedel o fantémovi, a ked mi predlozil
jasné dokazy o jeho existencii, a najma ¢udesnt ko-
reSpondenciu Kristiny Daaé (listy, ktoré tak prenika-
vo osvetlovali jej straSny osud), nemohol som dalej
pochybovat. Nie, nie! Fantdém nebol prelud!

Mohli mi namietat, Ze cela tato kore$pondencia
nemusi byt prava, Ze ju mohol vyhotovit niekto, koho
obrazotvornost nap4jali najfantastickejsie rozpravky.
Mal som v8ak, chvalabohu, moznost najst Kristini-
no pismo aj inde ako v povestnom baliku listov, a tak
som sa pustil do porovnavacieho $tudia, ktoré roz-
ptylilo v8etky moje pochybnosti.

Overil som si aj to, Ze PerZan je stato¢ny Clovek, ktory
by nedokazal vymyslat si klamstva na pomylenie stdu.

Napokon rovnaky nizor zastivaju aj najdoleZi-
tejSie osobnosti, viac-menej zapletené do aféry Cha-
gnyovcov, ich rodinni priatelia, ktorym som predlo-
zil v8etky svoje dokumenty a objasnil im svoje zavery.
Co najuprimnej$ie ma v mojom usili povzbudzova-
li. Dovolim si zverejnit o tom niekolko riadkov, kto-
ré mi poslal general D.
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Pane,

ani neviem, ako by som Vis povzbudil, aby ste uverejnili
vysledky svojho pdtrania. Dobre sa pamdtdm, Ze sa nie-
kolko tyZdiiov pred zmiznutim velkej spevdcky Kristi-
ny Daaé, predrym, ako sa odohrala td drama, ktord za-
rmitila celé predmestie Saint-Germain, Casto rozprdvalo
v baletnom foyeri o fantomovi. Myslim, e tie reci pre-
stali aZ po prihode, ktord zamestnala mysle vSetkych. Ak
sa vSak dd tdto tragédia vysvetlit existenciou fantéma —
a po tom, Co som od Vis pocul, st myslim, Ze dno — prosim
Vs, pane, porozprdvajte ndm o fantémovi znova. Nech
sa to zdd akokolvek tajomné, urcite to lepsie ozreymi ta-
Juplnit udalost, kroru zlomyselni ludia vysvetlovali vra-
Zednou nendvistou dvoch bratov, ktori sa v skutoénosti
cely Zivor milovali...

S hlbokou iictou atd.

Napokon som so zvidzkom listin v ruke znova pre-
Siel celé fantbmovo panstvo, desivu stavbu, z ktorej
si spravil svoje kralovstvo, a vSetko, ¢o videli moje oci
a objavovala moja mysel, obdivuhodne potvrdzovalo
Perzanove dokumenty. Moje prace boli korunované
znamenitym objavom.

Je eSte v Zivej pamiti, Ze robotnici, ktori naposle-
dy kopali v podzemi Opery, aby tam ulozili fono-
gramy zachytavajuce hlasy umelcov, odhalili svojimi
krompac¢mi mftvolu. Teraz som mal dokaz, Ze to bo-
la mftvola fantéma. Zmienil som sa o tom hned sa-
motnému spravcovi a teraz mi je fahostajné, ked no-
viny pisu, Ze nasli obet Komuny.

Nestastnici, ktorych v ¢ase Komuny povrazdili
v pivniciach Opery, nie st vobec pochovani v tychto
miestach; ich kostry lezia dost daleko od tejto rozlah-
lej hrobky, v ktorej sa za revolicie zhromazdovali za-

8



FANTOM OPERY

soby. Siel som tade, ked som hladal ostatky fantéma.
Nebol by som ich nasiel, nebyt neslychanej naho-
dy, Ze prave zakopavali fonogramy hlasov spevakov.

K tej mftvole a ku vSetkému, Co vyplyva z jej na-
lezu, sa vSak vratim neskdr. Teraz pokladam za dole-
zité ukoncit svoj potrebny predhovor podakovanim
skromnym pamétnikom — panu policajnému komi-
sarovi Mifroidovi (bol prvy, koho povolali vySetrovat
zmiznutie Kristiny Daaé), byvalému tajomnikovi pa-
nu Rémymu, byvalému spravcovi panu Mercierovi,
byvalému zbormajstrovi panu Gabrielovi a osobit-
ne sa chcem podakovat pani baronke de Casteloto-
vej-Barbezacovej, ,,malej Meg®“ (nech sa za to necer-
vend), ktora byvala naj¢arovnej$ou hviezdou nasho
obdivuhodného baletného suboru, starSej dcére cte-
nej nebohej pani Giryovej, byvalej uvadzacky do fan-
tomovej 16Ze. T1 vSetci mi poskytli uzito¢ni pomoc
a vdaka nim budem moct s Citatefom znova preZzit
do najmensich podrobnosti tie hodiny Cistej lasky
a hrozy.!

! Bol by som nevdaény, keby som na prahu tohto strainé-
ho a pravdivého pribehu nevyslovil vdaku aj teraj$iemu
riaditelstvu Opery, ktoré s uprimnym zidujmom suhla-
silo s mojim patranim, a osobitne pdnu Messagerovi;
rovnako som vdacény velmi prijemnému spravcovi panu
Gabionovi a laskavému stavitelovi, ktory udrziava stavbu
v dobrom stave a s doverou mi poZical prace Charlesa
Garniera, hoci si bol takmer isty, Ze mu ich nevratim.
Napokon musim vyslovit verejné uznanie za velkodus-
nost svojmu ddvnemu priatefovi a spolupracovnikovi
panu J. L. Crozovi, ktory mi dovolil éerpat zo svojej ob-
divuhodnej kniZnice a vypozi€at si z nej unikatne diela,
jemu také drahé.

G.L.






1. KAPITOLA

Je to fantom?

V ten vecler — pani Debienne a Poligny, odstupujuci
riaditelia opery, mali prave svoj rozluckovy vecierok
—vtrhlo zrazu do Satne sle¢ny Sorelliovej, jednej z po-
prednych tanecnic, pol tucta sleciniek z baletného su-
boru, ktoré vybehli zo scény, ked dotancovali vystup
v Polyeucte. Ozlomkrky sa hrnuli dnu, jedny s hlasi-
tym, strojenym smiechom, iné s vykrikmi hrozy.

Sorelliova, ktora chcela byt chvilu sama, aby zlep-
§ila slavnostny prihovor, ¢o mala o chvilu predniest
vo foyeri pAnom Debiennovi a Polignymu, hladela
na tento splaseny kfdel s neskryvanou nevolou. Za-
¢udovane sa obratila na svoje rozrusené priatelky.
Vtedy mala Jammes, s noStekom ako z Grévinovych
obrazov, s nezabudkovymi o¢ami, ruZovymi lickami
a laliovobielym hrdlom, prehovorila roztrasenym hla-
som: ,,Bol to fantom!“

A zamkla dvere. Sattia sle¢ny Sorelliovej bola za-
riadend so strohou a bandlnou eleganciou. Pohyb-
livé zrkadlo, pohovka, toaletny stolik a skrine — to
bol nevyhnutny ndbytok. Na stendch niekolko ry-
tin po matke, ktora zazila slavne dni v starej Opere
na ulici Le Peletier, portréty Vestrisa, Gardela, Du-
ponta a Biggottiniho. Diev¢atdm z baletného zboru
sa zdala tato miestnost prepychova, samy mali Satne
spolo¢né, v nich travili ¢as pospevovanim, hadkami,
hromZenim na kadernikov a garderobierky a popija-
nim ribezlového likéru alebo piva, ba aj rumu, kym
zaznelo prvé zacenganie.

Sorelliova bola velmi poverciva. Ked pocula spo-
menut fantoma, zachvela sa a povedala:
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» 1y mala hlupana!“

PretoZe verila na fantomov a najmi na toho z Ope-
ry, chcela hned vsetko vediet.

» VY ste ho videli?“ spytala sa.

,» Tak ako vidim vas!“ rozochvene odpovedala ma-
14 Jammes a klesla na stoli¢ku.

A mald Giryova, s ofami ako slivky, vlasmi ako
atrament, s po¢ernou pletou a ibohuckou koZou na
utlych kostiach, hned dodala:

»AK je to on, je strasne $karedy

»Ach, ano,“ suhlasili ostatné

Rozpravali jedna cez druht. Fantém sa im zjavil
ako muz v Ciernom plasti, odrazu stal pred nimi na
chodbe, nevedno, odkial priSiel. Zjavil sa tak nahle,
akoby vystupil priamo zo steny.

»Ale chodte!“ prehovorila jedna z nich, ktora si za-
chovala chladnu hlavu, ,,vy vidite fantomov vSade!*

UZ niekolko mesiacov sa v Opere nehovorilo
o inom, len o fantémovi v ¢iernom plasti, ktory ako
toénia chodil hore-dolu po budove, nikdy nikoho ne-
oslovil a nikto sa neodvazil oslovit jeho. Napokon len
¢o ho niekto zazrel, zmizol, nevedno kade ani kam.
Pohyboval sa nehlu¢ne ako pravy fantom. Najskor sa
vSetci len zabavali a robili si posmech z tohto stra-
$idla obleCeného ako ¢lovek z lepsej spolo¢nosti ale-
bo funebrak, ale legenda o fantomovi ¢oskoro nado-
budla v baletnom zbore ohromné rozmery. VSetky
baletky tvrdili, Ze vtedy stretli tuto nadprirodzenu
bytost a Ze st obetami jej Carov. A tie, ktoré sa z ne-
ho najviac smiali, neboli vobec najpokojnejsie. Ak
sa neukazal, dokazoval, Ze niekde je alebo tade pre-
Siel, r6znymi zartovnymi alebo zlovestnymi kuskami,
ktoré mu pripisovala takmer v§eobecna povercivost.
Prihodilo sa nieCo neprijemné? Vyviedla Cosi balet-

|¢¢
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ka baletke? Stratila sa labutienka z pudrenky? Vset-
ko zavinil fantém, fantém Opery!

Ale videl ho niekto? V Opere stretnete tolko mu-
zov v ¢iernom, a nie su to fantémovia. LenZe on bol
v nieCom iny. Jeho Cierny frak zahaloval kostru.

Aspon tieto sle¢ny to tvrdili.

A mal, samozrejme, umrl¢iu lebku.

Bolo to v8ak skutocne tak? Ako kostlivca ho opisal
hlavny kulisar Jozef Buquet, ktory ho naozaj videl.
Vrazili do seba — nemoZno povedat, Ze nosom, lebo
fantoém Ziadny nos nemal — na izkom schodisku, kto-
ré nedaleko javiskovej rampy viedlo priamo do pod-
zemia. Zazrel ho len letmo za ta chvilku, kym fantom
usiel, a zanechal v iom nezabudnutelnt spomienku.

Kazdému, kto chcel pocuvat, Jozef Buquet rozpraval:

»Je straSne chudy a frak sa mu plance okolo kostry.
O¢i ma také hlboké, Ze ledva rozoznas$ nehybné zre-
nice. Vidi$ len dve velké Cierne jamy ako na lebkach
miftvych. KoZu, napatu na kostre ako koZa na bubne,
nema bielu, ale odporne ZIti. Nos ma taky maly, ze
ho z profilu ledva vidiet, je nan preto stra$ny pohlad.
Miesto vlasov ma tri alebo S$tyri dlhé hnedé kadere
na Cele a za u$ami.“

Jozef Buquet marne prenasledoval toto ¢udesné
stvorenie. Zmizlo ako zazrakom a nezostalo po fiom
ani stopy.

Hlavny kulisar bol ¢lovek vaZzny, poriadny, triezvo
uvazujuci. Jeho slova vSetci po¢uvali ohromene a so
zaujmom, a hned sa nasli taki, ¢o tvrdili, Ze aj oni
stretli ¢ierny prizrak s umrl¢ou lebkou.

Rozumni [udia tvrdili, Ze sa Jozef Buquet stal obe-
tou zartu jedného zo svojich podriadenych. Potom sa
v8ak diali také ¢udesné a nevysvetlitelné veci, Ze sa aj
ti najlahkovaznejsi zacali znepokojovat.
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Lenze Papin, velitel hasiCov, to je hrdina: ten sa ne-
boji ni¢oho, ani ohnla nie!

Tento velitel hasi¢ov' sa raz vydal na obchddzku
do podzemia a opovazil sa zrejme zijst trochu dalej
ako zvycCajne. Nahle pribehol naspit na javisko ce-
Iy bledy, vystraseny a roztraseny, s vytre$tenymi oca-
mi, a takmer omdlel v narudi §lachetnej matky malej
Jammes. Preco? Pretoze videl, ako sa k nemu vo vys-
ke oct blizi ohnivd hlava, ale bez tela. A opakujem, ve-
litel hasi¢ov sa ohria neboji!

V baletnom zbore zavladlo zdesenie. Predovset-
kym ohniva hlava vobec nezodpovedala opisu Joze-
fa Buqueta. Baletky sa podrobne vypytovali hasica,
nanovo kladli otazky hlavnému kulisarovi, az dospe-
li k nazoru, ze fantdom ma niekolko hlav, ktoré si vy-
mienia, ako sa mu zachce. Pravdaze, boli hned pre-
svedcené, Ze im hrozi obrovské nebezpecenstvo. Ked
aj taky velitel hasiCov takmer zamdlel, mali utle ta-
necnice dobrt vyhovorku pre hrézu, ktora ich poha-
nala, aby utekali okolo tmavych katov na zle osvet-
lenej chodbe, ¢o im drobné ndzky stacili.

Preto sama sle¢na Sorelliova, obklopena vSetky-
mi tane¢nicami a nasledovand drobizgom z nizSich
tried, mierila do vestibulu vratnice, kade sa chodi ku
kancelariam. Aby ¢o najviac uchranila budovu, po-
stihnutt hroznymi ¢arami, polozila na stdl vo vesti-
bule podkovu, ktorej sa musel dotknut kazdy, ¢o pri-
chadzal do Opery inak ako divak, skér ako vykrocil
na prvy schod, a to pod trestom, Ze bude vydany na-
pospas temne;j sile, ktord sa zmocnila budovy od piv-
nice az po podkrovie.

! Hodnoverne mi o tom porozpraval pan Pedro Gailhard,
byvaly riaditel Opery.
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Tuto podkovu, ba ani celd udalost, som si veru ne-
vymyslel. Este aj dnes ju mdZete zazriet na stole pred
vratnikovym okienkom, ked vchadzate do Opery slu-
zobnym vchodom.

Toto vSetko teda urCovalo dusevné rozpoloZenie
baletiek onoho vecera, ked vbehli do $atne sle¢ny
Sorelliovej.

»Bol to fantdom!“ vykrikla teda mald Jammes.

Znepokojenie baletiek rastlo. V $atni panovalo tz-
kostné ticho. Bolo pocut len rozochvené dychanie.
Napokon sa Jammes s tiprimnou hrézou vrhla do naj-
vzdialenejSieho kuta a zaSepkala jediné slovo:

»Pocuvajte!”

Naozaj sa vietkym zdalo, Ze za dverami pocut akysi
Selest. Nie kroky. Akoby po nich skizol lahué¢ky hod-
vab. Ni¢ viac. Sorelliova chcela prejavit viacej sme-
losti ako jej druzky. Prikrocila ku dveram a spytala sa
zastretym hlasom:

,»Kto je tam?“

No nik jej neodpovedal.

PretoZe citila, ako vSetky o¢i sleduju aj jej najnepa-
trnej$i pohyb, dodala si smelosti a nahlas povedala:

»Je niekto za dverami?“

»Ach, ano, urlite je niekto za dverami!“ opakovala
mald Meg Giryova a tahala Sorelliovt za priesvitn
suknu. ,,Hlavne neotvarajte! BoZe méj, neotvarajte!“

Ale sle¢na Sorelliova, ozbrojena kratkou dykou,
ktord mala vzdy pri sebe, sa opovazila zvrtnut kG-
¢om v zamke a otvorit dvere. Baletky zatial cavali aZ
k umyvarni a Meg Giryova vzdychala:

»Mama! Mama!“

Sorelliova vyzrela smelo na chodbu. Bola prazd-
na; plynovy plamienok vrhal zo svojho skleného vi-
zenia traslavy zablesk do hlbokej tmy, no nevladal ju
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rozptylit. Tane¢nica prudko zatvorila dvere a zhlbo-
ka si vydychla:

»Nie,”“ povedala, ,,nikto tam nie je!*

»Ale my sme ho predsa videli,“ tvrdila Jammes
a vracala sa drobnymi krdc¢ikmi k pani Sorelliove;.
»Musi sa tu niekde potulovat, ja sa nepdjdem ani
prezliect. Mali by sme zist do foyeru vSetky spolu,
hned teraz, a potom sa spolu vratit hore.“

Pritom zbozZne pohladkala tlomok koralu, ktory ju
mal chranit pred zlymi silami. A Sorelliovad potajom-
ky urobila koncom svojho ruzového nechta zname-
nie kriZa svdtého Ondreja na drevenom prsteni, kto-
ry mala na favom prstenniku.

»Sorelliova,* napisal slavny kronikar, ,,je velka ta-
necnica. Krasna, s tvarou vaZnou a rozkoS$nickou,
s postavou pruznou ako vibovy prutik; vo vSeobec-
nosti sa o nej hovori, Ze je to pekné stvorenie. Jej plavé
vlasy, Cisté ako zlato, korunuji matné Celo, pod kto-
rym Ziaria dve smaragdové oci. Jej krasna hrda hla-
va sa kolise na dlhom krku mékko ako chochol. Ked
tancuje, neopisatelny pohyb v bokoch dodava celému
jej telu nevyslovnu vlac¢nost. Ked dviha ruky a naklo-
ni sa, aby spravila piruetu, vynikne jej poprsie, a ked
sklon tela d4 vyniknut bokom tejto uteSenej Zeny, zda
sa Cloveku, Ze mu tento obraz pomuti rozum.“

Pokial ide o rozum, zdalo sa, Ze sama ho vObec ne-
ma. Nikto jej to v8ak nevycital. Povedala eSte baletkam:

»Deti, spamitajte sa... Kdeze fantom! Mozno ho
nikto nikdy nevidel...“

»Ba, ba! My sme ho videli, pred chvilou sme ho vi-
deli...“ opakovali diev¢ata. ,,Mal hlavu ako smrt a frak
ako v ten vecler, ked sa zjavil Jozefovi Buquetovi.®

»Aj Gabriel ho videl,“ povedala Jammes, ,,iba vCe-
ra! V¢era popoludni... za bieleho dna.*
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»Gabriel, zbormajster?*

»Ano, ten. Ako, vy to neviete?“

»A mal frak, za bieleho dna?“

,»Kto, Gabriel?“

»Ale nie, fantom.“

»Pravdaze mal,“ tvrdila Jammes. ,,S4m Gabriel mi
to povedal. Prave podla toho ho spoznal. Stalo sa to
takto: Gabriel bol v reZisérovej miestnosti. Zrazu sa
otvorili dvere a vchadzal Perzan.

»Ach, Perzan!“ zvolali zborovo baletky. Len ¢o sa
spomenul Perzan, urobili si ochranné znamenie: uka-
zovak a maliCek vystrety, prostrednik a prstennik zlo-
zeny do dlane a pridrziavany palcom.

»Viete, aky je Gabriel povercivy,“ pokracovala Jam-
mes, nale pritom vzdy zdvorily. Ked vidi Perzana,
uspokoji sa tym, Ze si ticho vopcha ruku do vrec-
ka a dotkne sa klticov... Nuz teda, hned ako Perzan
vosiel do dveri, Gabriel vyskodil z fotela az k zdm-
ke skrine, aby sa dotkol kovu. Roztrhol si pritom
na Kklinci zvrchnik. V zmiétku nahlivo vybehol, bu-
chol ¢elom do vesiaka a urobil si poriadnu hrcu; ako
rychlo ctval, o$krel si ruku na paravane nedaleko
Klavira, chcel sa opriet o klavir, ale veko mu spadlo
na ruky a rozmliazdilo mu prsty. Ako blazon vyletel
z miestnosti a v tom zhone napokon spadol a zviezol
sa na chrbte o celé jedno poschodie nizZsie. Prave sme
§li s mamickou okolo a priskodili sme mu na pomoc.
Bol cely dotl¢eny a tvar mal zakrvavent; celkom sme
sa prelakli. Ale on sa na nas usmieval a povedal: Da-
kovat Bohu, Ze som obiSiel tak lacno. Zacali sme sa
ho vypytovat a on nam rozpraval o celej tej hroznej
prihode. Prelakol sa, lebo zbadal za Perzanom fan-
toma! Fantoma s hlavou Smrtky, ako ho opisal Jo-
zef Buquet.“
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Vystraseny Sepot sprevadzal zaver tejto prihody.
Jammes ju dorozpravala celkom zadychcéana, pretoze
hovorila tak rychlo, akoby ju naharal fantom. A po-
tom zase nastalo ticho, ktoré prerusila polohlasne ma-
14 Giryova, kym rozc¢tlena Sorelliova si lestila nechty.

»Jozef Buquet by bol lepsie urobil, keby bol ml-
¢al,“ vyhlasila.

»Preco by mal ml¢at?“ opytali sa jej.

» 10 vravi moja mama...“ odvetila Meg celkom ti-
cho a obzerala sa, akoby sa bala, Ze ju zacuju aj iné
usi ako tie, ktoré boli v miestnosti.

»A preco to vravi tvoja mama?“

,»Lebo... lebo..., ale nie, nic...“

Jej ml¢anie rozdrazdilo zvedavost dievcat, ktoré sa
okolo nej tlacili a prosili ju, aby im to vysvetlila. Boli
tu zhfknuté a naklanali sa vSetky rovnako prosebne
a vystrasene. Strach ich sp4jal a spdsoboval im preni-
kavu slast, z ktorej im behal mraz po chrbte.

»Prisahala som, Ze ni¢ nepoviem!“ odolavala e$-
te Meg Septom.

Ale nedopriali jej pokoja a tak naliehavo sfubova-
li, Ze udrzia tajomstvo, az Meg, ktora blcala tizbou
rozpravat o tom, ¢o vedela, zacala s oami pribity-
mi na dvere:

»NUZ... je to pre tu l6zu...“

»Ktoru 16zu?“

»Fantomovu.

»Fantom ma 16zu?“

Pri myslienke, Ze fantdm ma svoju 16Zu, nedoka-
zali tane¢nice skryt zlomyselny UZas, vzdychali a na-
liehali:

»Ach, BoZe! Rozpravaj, rozpravaj!

» Lich$ie!“ prikazovala Meg. ,,Je to prva 16za vla-
vo pri proscéniu.“
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» 10 nie je mozné!“

»Je to tak, ako vam vravim... Mamicka tam robi uva-
dzacku. Ale prisahajte, Ze naozaj ni¢ neprezradite!“

»Pravdaze, len pokracu;j!“

»lak to je fantomova 16za. Okrem fantéma do nej
nikto uZ vy$e mesiaca nevkrodil a sprava dostala roz-
kaz nikdy ju neprenajimat.*

»A fantdom tam naozaj chodieva?“

»3amozrejme...“

» 1ak predsa tam ktosi chodieva?“

»Ale nie. Fantom sice prichddza, ale v 621 nie je nikto. ©

Baletky sa pozreli jedna na druht. Ak fantém cho-
dieva do 16Ze, urcite ho aj vidiet, lebo mé Cierny odev
a umrl¢iu hlavu. Meg im na to povedala:

»Fantdma naozaj nevidiet. A nemad ani odev, ani
hlavu. VSetko, ¢o sa povrava o jeho umrlcej lebke
a ohnivej hlave, st taraniny. Nema vdbec ni¢. Len ho
pocut, ked je v 16zi. Mamicka ho nikdy nevidela, ale
ho pocula. Dobre ho pozn4, lebo mu dava program!“

Sorelliova citila, Ze musi protestovat:

»Mala Giryova, ty si z nas robis$ Zarty.“

Vtedy sa Meg pustila do placu.

»Bola by som lepsie urobila, keby som bola ¢usa-
la. Co ak sa to mama dozvie? Ale Jozef Buquet na-
ozaj nerobi dobre, ked sa zapodieva vecami, do kto-
rych ho nic... privedie ho to do nestastia... Mama to
vravela aj v€era veler.

V tej chvili sa na chodbe ozvali nahlivé tazké kro-
ky a akysi zadychcany hlas volal:

,»,Cecilia, Cecilia, si tu?“

» 10 je moja mama!“ povedala prekvapend Jam-
mes. ,,Co sa stalo?®

A otvorila dvere. Do $atne sa vrutila vzneSena pa-
ni s postavou ako prusky granatnik a roztrasena kles-

<
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